Y Y Y e e e e e e e e e e e e e o o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

X 3 X 3 X 3 X X X X 5 X 5 X 50 X 50 X 50 X 50 X 50 X 0 X 50 X 50 X 50 50 5o 5 50 5 X 5 X0 5 X0 5 X 5 X0 5 X0 5 X0 5 X0 5 X 50 X0 50 X 50 X0 50 50 5 X 5

_ - 2%
La Luna AlQamar 3]

En el nombre de Allah, | In the name of Allah, oG AT & s

Clemente, Most Gracious, Most =™ ‘J"\ g %

Misericordioso Merciful.

1. EI Dia del Juicio | 1. The Hour has |¢-.7. 4. ¢ -3t
A (SX] L 573

esta proximo, y [como | drawn near, and the S ot s

sefal de ello] la Luna | moon has split. o 25T

se parti6 en dos

[cuando los incrédulos

de La Meca le pidieron

al Profeta Muhammad

un milagro].

2. Pero cuando |2. Andif theyseea j % -+ - j.- ol

contemplaron  dicho |sign, they turn away Fesm = DR 0P

signo, se rehusaron a
creer y dijeron: Esto
es magia poderosa.

and say: “A continuous
magic.”

Z

&

8 <-4, ]’.’fo
P IV Rgc SV N IV ¥y

3. Desmintieron [ la |3. And they denied | .* 1.=%: s-g 3 2% 7
Verdad ] vy siguie[ron and followeéll their ~2#22! 15221 =
sus pasiones. Y sabed | desires. And for every o T Tf}; ©
que la fe de los matter is a (time of) T
hombres [y su destino] | settlement.

ya ha sido decretada.

4. Y por cierto que |[4. And indeed there | 1857 .« *.7- =11
han siIcDJIo informa?jos has come to them of s G V’“‘L"' 43
[acerca de lo que le |the news, that in which o P
ocurri6 a quienes | is deterrence. & IS T
anteriormente

desmintieron el
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Mensaje], y en ello hay
un escarmiento [para
gue recapaciten].

baja, saldran de las
tumbas como si fueran
langostas dispersas,

eyes, they will come
forth from the graves
as if they were locusts,
scattered.

5. A quien Allah, por |5. Profound wisdom, | -s _. %,  _ p». -
su sabiduria divina, | but the warning does ¢ Led 3l decme
haya decretado que |not benefit (them). LEr:
serd un incrédulo de eBE
nada le beneficiaran

las exhortaciones [de

los Profetas].

6. Apartate de ellos | 6. Soturn away |» .. . _ 7" L. & _.
[iOh, Muhammad!] | from them. The Day ¢ (% ~&* Jyd
que ya les llegara el |the caller shall call to a s 4 . g
dia que un pregonero | terrible thing. g—"‘ f,Cs‘“ &lﬁ‘-‘“
les convoque para algo ’
terrible [el Dia del

Juicio].

7. Con la mirada 7. Downcast their u;;jﬁ- M;mf Gl

8. Acudiendo

8. Hastening towards

2 = e, . -4
stz gl dl onalags

presurosos a la | the caller, the
llamada del pregonero, | disbelievers will say: » - $.- oa Sya eIt
S ’ N e W A (e Sl

y los incredulos | “This 1s a difficult | =~ (5 094N
exclamaran: jEste es day.” 7
un dia dificil! &
9. Por cierto que |9. The people of Noah 2 oA c L aTc :6

. . g - &
anteriormente el | denied before them. So | & 8
pueblo de Noé | they denied Our slave 136 Cae ’_/g,
desmintid0 a Nuestro |and said: “A 553 : 5
siervo, y dijeron: Es | madman.” And he was P T
un  demente, y lo  rebuked harshly. @23 05t
hostigaron.
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10. Entonces invoco a

10. So he called out to

"’/ wi ,..,}g/ //f
Sglaa Gl 545 s

su Senor [diciendo]: his Lord: “Indeed I

iSocorreme, pues me |am overcome, so give 0
encuentro oprimido! help.” )

11. Y abrlm_os las | 11. Then We opened R A ] Q"’,T T2.555
puertas del cielo con |[the gates of heaven |- -~ '

un agua torrencial, with torrential rain. o
12. E hicimos brotar 1 12. And We caused | (7 »2+ . &7 (-° 3.

también agua de la
tierra, que se encontro
con la que caia del

the earth to burst with
springs, so the waters
met for a purpose that

3B 0 e AT A5G

cielo, [inundando todo] | had been destined. -3
por Nuestro decreto. S
13. Y lo 13. And We carried | .3 _ < {2 2-(--.
) : Yooy Mo aslas
transportamos en una ' him upon a thing of /,C’J 1> Je J
embarcacion planks and nails. = PRy
construida con tablas y =2 S
clavos,
14. Que navegd bajo | 14. Sailing under Our @ - s 2eh %
Nuestra observancia [y | eyes, a reward for him o s W ; 6{4'
proteccion]. Y  asi | who had been rejected. o i€
castigpmos a  los A O
incredulos.
15. Y por cierto que (15. And indeed, We a2 Lo ToE LT
) ' : ls LS 5 ual
preservamos la | have left this as a sign. g Jg s
embarcacion para que Then is there any who o 4
.. Ao
perdurara como un |would takeadmonition. f

signo. ¢Habra alguien
que reflexione?

16. jQué terrible fue
Mi castigo y Mi
amenaza!

16. Then how was
My punishment and
warning.
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17. Hemos hecho el
Coran facil de
entender y de
recordar. ¢ Habra
alguien gue
reflexione?

17. And We have
indeed made the
Quran easy to

understand. Then is
there any who would
take admonition.

- rd

FA oAl 5 340

18. El pueblo llamado
‘Ad desmintido [a su
Profeta], y iqué

18. Aad denied. Then
how was My
punishment and

. 2 /’/f 8 ﬂ/q/
of &S Ll oS

2fli; oliE

terrible fue Mi castigo  warning.
y Mi amenaza!
19. Enviamos  sobre | 19.  Indeed, We sent I

ellos, en un dia fatal e

interminable, un
viento frio y
tempestuoso

upon them a raging
wind in a day of
constant calamity.

)

I
z > a// - /9£ 1.
Py Lyl b
J >
P P
s~ z

//9/

oF A § e
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20. Que levantaba a la
gente como si fueran

20. Sweeping away
the people as though

w /gfl'
@M
z
)/95 m/»"/ _ < 4 <
sl 248 T g

troncos de palmeras |they were trunks of R RS
arrancados. palm trees, uprooted. ﬁ’ })A
21. jQué terrible fue (21. Then how was | *:. N~
) . . . 4 lde of S
Mi castigo y Mi | My punishment and 270 & © .
| :
amenaza! warning.
22. Hemos hecho el |22. And We have | 2%y < --230 (> % %1~
, , . : yesa)l B aa)
Coran facil de | indeed made the Quran ;'\U OIS L
entender y de |easy to understand. N B
, . S -
recordar. ¢;Habra | Then is there any who @ f o
alguien que | would takeadmonition.
reflexione?
23. El pueblo llamado | 23. Thamud denied the = A0 ¢ JZ&“ z
Zamdd desmintié el ' warning. AN A

Mensaje su

Profeta].

[de
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24. Dijeron:  (Acaso
hemos de seguir a un

24. So they said: “A
mortal man, among us

P
< w Z__E

fey G L& G

arrogante!

ser humano igual que |alone, shall we follow J.l.\a U‘J G ﬁ‘ ”i_;,f
nosotros? Si asi lo | him. Indeed, we would |2 S 2
hiciéramos estariamos |then be in error and s T
extraviados y seria una | madness.” =
locura.
25. ¢Por qué le habria | 25. “Has the reminder | -- ¢ NP
sido concedido el [ been given unto him e o7 F g e
Mensaje s6lo a él de [among us. But, heisa ”af&‘%/, 05
entre nosotros? | liar, an insolent one.” sl R
Ciertamente es un
mentiroso arrogante.
26. jYa sabran | 26. They shall know &« 7L g g
mafana quién es el [tomorrow who is the g T
verdadero mentiroso | liar, the insolent one. PRI Lt
ﬂ»w —l A

27. Les enviamos la
camella como una
prueba, [y le dijimos a
Nuestro Profeta Salih
;] Observales [como

27. Indeed, We are
sending the she camel
as a trial for them. So
watch them and have
patience.

mato.

hamstrung (her).

obran] y tenles
paciencia,
28. E informales que [28. And inform them |?-.. -3 <% _,=,-
. Adond lAJ‘ ) £
el agua debe | that the water is to be -7 - &" g
compartirse [un dia shared between (her #: ;’f - A& s
ellos y otro la camella], |and) them. Every T S =
y que deberan respetar | drinking will be =
su turno. witnessed. =
29. Pero ellos | 29. Then they called |, { G5 Aa s 1350
: * Kkt
llamaron a uno de sus |their comrade, so he T f&"?t‘a 7
compaferos, quien la took (a sword) and ,
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guedaron como hierba

so they became like the

30. jY que terrible fue ' 30. Then how was | *:. RN R
) . . . Y e of oS
Mi castigo y Mi | My punishment and 27 @ © "
| :
amenaza! warning. =
31. Les enviamos un 31. Indeed, We sent |Z-~ - AP
: : ! de o ("V‘Lp Ll bl
castigo del cielo y |on them a single shout, " = g

advertencias

seca amontonada. dry stubble of an
animal pen. 2o AT
(5) passll
32. Hemos hecho el |32. And We have | 2% < (--23 (2% =%1-
, , - . ! |; all b ..L.EJ
Coran facil de |indeed made  the ;'\U Ol5a)) Ly 425
entender y de Quran easy to P L T
. . S
recordar. ¢Habra understand. Then is f U':"LP
alguien que |there any who would
reflexione? take admonition.
33. El pueblo de Lot 33. The people of Lot J:LfJL Jo)j E-,s 5
desminti6 el Mensaje | denied the warning. RS
[de su Profeta]. =
34. Enviamos contra | 34. Indeed, We sent | » - ..~ (.(--f T
, ’ - ("“l’ Lyl G
ellos un huracan [gque | upon them a storm of e i ot
les aniquild], salvo a la | stones, except the | +-*, vd e W
familia de Lot, a family of Lot, whom =5 2 S Ji \Tf‘
quienes salvamos al | we saved before dawn. = g
amanecer. ﬁ ’
35 Esto fue por 35 Asa favor from ;3¢ CU su 2o
. ! s Ao
Nuestra gracia, porque | Us, thus do We reward |~ o? -
asi  retribuimos a | those who give thanks. S
quienes agradecen. S ESRE s
36. Y por cierto que 36. Andindeed he had | ..o p- *.<.f =77
] ECENAY ol aa)
[Lot] les habia 'warned them of Our N 2
advertido de Nuestra |grasp, but they did = "0 1
severidad, pero | doubt the warning. 3 >
dudaron de sus
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37. E intentaron
hacerles  propuestas
Indecentes a  sus
huéspedes [los Angeles

37. And indeed they
sought from him his
guests (for ill purpose).
So We obliterated their

2 . - 2 2
* 3 /‘/
o £ £ -

| 4398

PRad

J3%
4k - -
’;.j;| |1’ =j=9'

que Allah  habia eyes. Then taste My = o Gz

enviado a Lot para  punishment and @55 ¢

anunciarle el castigo ' warning.

de su pueblo], vy

entonces cegamos Sus

ojos [y les dijimos:]

iSufrid Mi castigo vy

Mi amenaza!

38. Y por la manana | 38. And indeed, there :ﬁ: $og - 13-

les sorprendid  un | came upon them in the S o

castigo ineludible. morning an abiding S AT

punishment. &) 72 =

39. jSufrid Mi castigo | 39. Then taste My Y D B U
: : Ly glde 148408

y Mi amenaza! punishment and G 3

warning.

40. Hemos hecho el |40. And We have | 2% < (-2 (29 =57
, , . . yesa)l B aa)

Coran facil de |indeed made  the ;'\U OI5R)) L

entender y de | Quran easy to R ¥ R

. : NP

recordar. ¢Habra understand. Then is /; o2 U

alguien que |there any who would

reflexione? take admonition.

41. Y por cierto que |41. And indeed, | -.-., W2 S 33k

Nuestro Mensaje le |warning came to the Gp Jle il

lleg6 al Faraon [y a su | people of Pharaoh. 5 AT

pueblo a través de =/

Moisés y Aaron],

42. Pero desmintieron [42. They denied Our | _« o Y

todos Nuestros signos, |signs, all of them. L@JS L-Jb ‘ﬁ-‘s

y les sorprendimos con |So We seized them ) TR L

un severo castigo, |with the seizure of an | A~ 4| r";‘”’b

como sb6lo  puede All Mighty, All
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idolatras de Quraish!]
son mejores que estos
[los  pueblos que
anteriormente fueron
destruidos por su
incredulidad]? ¢O hay
algo en las Escrituras
que os libre [del
castigo]?

those. Or, for you is an
exemption in  the
scripture.

hacerlo el Poderoso, | Powerful. -2
- ! O M‘“”

Omnipotente. ﬁ’

43. ¢(Acaso  vuestros | 43. Are your =f,$’ T/I’T‘ et oo i

incrédulos [iOh, | disbelievers better than |~ =< % - ot A3

— }5“ .13/"// A~
ﬁj)‘éé;‘ﬁjj

44. ;Es por ello que
dicen: Somos un grupo
invencible?

44,  Or do they say:
“We are a host
victorious.”

45. Pero ciertamente
todos ellos seran
vencidos y huiran.

45. Soon shall this host
be put to flight, and
they will turn on their
backs.

46. Y el Dia del Juicio
sera su cita [en la cual
deberan comparecer],

46. But the Hour is
their time appointed.
And the Hour will be

;/i/ ) /55’:/ /“/
() 13 (231 aclily

y ese dia serd& mas i[more grievous and

terrible y amargo aun. | more bitter.

47. Por cierto que Ips 47_. . Indeed, the JJ.@ F WPJ*JT :ﬂ
pecadores estan | criminals are in |7 ? . g
extraviados y | error and madness. Iy
enceguecidos en su Al
locura.

48. Y el dia que sean
arrojados de cara al
fuego [se les dira:]
iSufrid el tormento del

48. The Day they
are dragged into the
Fire on their faces.
Taste you the touch

}/,}//

o )Wl § Osis 03

VR S 2 2
S G 19395 gpg>9
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Infierno! of Hell. =
&)
49. Hemos creado 49. Indeed, all things & -7 +-%i- .7 & (¢
! iy acals (74 )
todas las cosas en su We have created by 77 2 g
justa medida. measure. o
50. Y Nuestras | 50. And Our | -=2- . & 757
. : : C.JS du>="9 Yl bl L
ordenes son ejecutadas | command is none but & IS A
en un abrir y cerrar de (one, as the twinkling -1
0JOs. of an eye. =
51. Ciertamente 51. And indeed, We ’wa l’ﬂ”f -
destruimos a vuestros | have destroyed gangs & 7
semejantes [los | like you. Then, is there PRI
pueblos de incrédulos |any who would take ; g or U
que o0s precedieron]. |admonition.
¢cHabra alguien que
reflexione?
52. Y todo cuanto 52. And ever thing they ’jﬁ . ;)La -G 32
obraron se encuentra | have done is in written |7 S st I
registrado en el libro | records.
de sus obras. =
53. Y todo cuanto 53. And every small |47 -.¢ ,\S .- 4
ocurre, por mas |and great (thing) is £ 72 2
Importante 0 | written.
insignificante que sea, =
esta escrito [y
decretado].
54. Sabed que los 54. Indeed, the | ... . 72 . < .9 )
piadosos estaran entre | righteous will be in 7% 7 - G O d
jardines y rios, gardens and rivers.
55. En un lugar | 55. In a place of [ - > -
, . yLL.MQ Jxe
honorable [el Paraiso], | honor, in the Presence - *~ - O > G
junto al Soberano | of a Sovereign P
Todopoderoso. Omnipotent. f
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